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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

Gym  Indicator  Express  Sling  16.0  15cm

Type  number:

2040-02970

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  ofthe  declaration:

Sling,  Gym  Indicator  Express  Sling  16.0  15cm,  2040-02970

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UKlaw  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN 566:2017

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and  issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0454 Rev. OO issued on 24/05/2024
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificöte  P5A 021321 04S4 Rev. OO issued on 24/05/2024
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D: '

(blank)

Identification  number:  (blank)

8.2 UKCA Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Gennan EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die Ausstellung  dieser  Konformitätserkförung  trägt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (Eu) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprufung  (Modul  B) durchgefijhrt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die nütifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  KonfotmitätsbewertungsverTahren

- Modul  C: Das Produkk  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  iEU)  2C116/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungsküntrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French D6c1aration  de conformitä  UE et UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Nurm'ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr&sente  d6c1aration  de conformiM  est  ätablie  sous  la seule  respünsabiliM  du fabricant:...
4. Objet  de la dädaration:  casque...

5. Le produit  mentionru:  au point  4 est conforme  au r%lement: R%lement  (UE) 2C116/425 relatif aux  EPI
6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  uE : L'organisme  notiffä...  numäro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE (module  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  notifu:...  numöro  d'identification...  a effedu6  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'6va1uatiün  de la conformit«  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  visäe  ä l'annexe  VI imodule  C) du r%lement  (LlE) 2016/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Italian Dichiarazlone  di conformit!i  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiaraziüne  di conformitä  ö rilasciata  sotto  I'esclusiva  respünsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UEl  2016/425
6. Notma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuafö  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del tipo  UKCA: L'organismo  notificafö...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del tipo  UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del tipo  UKCA.......

8. II DPI b oggetfö  della  procedura  di valutazione  della  confürmitä

- Modulo  C: il prodotto  ä süggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolarnento  (LIE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish ELI- och UKCA-försäkran  om  överensstämrnelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfördas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  försäkran:  tJälm...
5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Eurüpeiska  unionens  förordning  om  personlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1  EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identiffkationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfardat  Eu-
typkontroIlintygeL..  pä__

7.2 uKCA-typkontrüll:  Det  anrnälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  uKCA-
typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till förordning  iEU)  2C116/425  pä grundval  av intern

produktianskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og UKCA-samsvarserkIairing

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkla_ringen  gjelder  for:  hjelm...

5. ProduHet  SOm erklairingen  gJelder  for,  süm  beskrevet  i punJ4,  eri  samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS F'VU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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' 7.1 EU-typeprBving:  Det meldte  organet...  identifikaJonsnummer...  utfairte  t:u-typepravingen  (modul  B) og EU-typepnsv:ngssertthbatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersokelse:  Det meldte  organet...identifikasjonsnummer...  utfgirte  UKCA-typeundersBkelsen  (modul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er underlagt  fgilgende  samsvarsvutderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er underlagt  prosedyren  : henhold  til  vedlegg  VI imodul  C) i forordning  iEU) 2C)16/425  basert  pä intern

produksjonskontroll

9. underskrevet  for  og pä vegne  av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen  verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt  4 genoemde  product  is cünform  met  de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2ü16/425

6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeünderzoek:  De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heeft  het  EU-typeünderzüek  imodule  B) uitgevoerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  a%eBeven  op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heefk  het  UKCA-typeonderzoek  (module  B) uitgevüerd  en

het  UKCA-typeondetzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het  persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderwürpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module  C: Op het  product  is de prücedure  van bijage  VI (module  C) van Verordening  iEU)  2016/425 van  toepassing op basis van

interne  productiecontrole

9. Clndertekend  voor  en namens:...

Spanish Dec1a.raci6n  de  conformidad  de la UE y la UKCA

1. Produdo  EPI:...  Nömero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  declaraciön  de conformidad  se expide  bajo  la exclusiva  responsabilidad  del  fabricante:...

4. ObJeto  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI ülJeto  de la dec1araci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es cünforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  UE: EI organismo  notificado...  ni)mero  de identificacR5n  ... ha realizado  el examen  de tipo  UE ( m6du1o  B) y ha

expedido  el cenMcado  de examen  de tipo  ut...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI organismo  notificado...  rn)merü  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  UKCA (m6du1o  B) y ha

expedido  el certificado  de examen  de tipo  UKCA.......

8. EI EPI estä  sujeto  al procedimientü  de evaluaciön  de la conformidad

- M6du1o  C: EI producto  estä  sujeto  al procedirnientü  establecido  en el anexo  VI (m6du1o  C) del Reglamento  (UE) 2ü16/425  sobre  la base

del  control  interno  de la producciön.

9. Rrmadü  pory  en nombre  de:...

Czech Prohlä«enf  o shodj  ELI a LIKCA

1. Näzev  v9robku  OOP:...  (:islo  typu:...

2. V9robce:...

3. Toto  proh1ä3eni  o shodä  se vydävä  na v9hradni  odpovädnost  %robce:...

4. Pfedmät  prohfüem:  prilba...

5. Predmät  prohläöeni  popsan9  v bodä  4 )e ve shodä  s naffizenim:  Naftzeni  EU 2016/425  o OCIP

6. Pouiitä  harrnonizovanä  norma:...

7. vyÄeffenitypu:

7.1  EU pFezkouÄeni  typu:  Oznämen9  subjekt...identifikaeni  (:iSlo ... provedl  EU pfezkouöenl  t/pu  imOdul  B) a Qdal  Certiflkä  EU

pfezkouUenltypu...  na adrese.....

7.2 Prezkouöemtypu  UKCA: C)znämen9  subjekk...identifika(:ni  öislü...  provedl  pFezkou3enitypu  UKCA imodul  B) a vydal  certifiJt  o

pFezkouÄenitypu  UKCA........

8. OOP podl&M  näsledujFcfmu  postupu  posuzovänl  shody

- Modul  C: V9robek  pod16hä  postupu  stanovenämu  v pfiloze  VI imodul  C) nafizeni  (EU) 2ü16/425  na zjkladä  interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno  za aimänem:...

Pollsh Deklarac)a  zgodno«ci  z lIE i UKCA

1. Produkt  401:...  Numer  typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklaracjq  zgodno4ci  wydaje  sk, na wy%cznq  odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklarac)i:  kask...

5. Opisany  w pkt  4 przedmiot  niniejszej  deklaracji  }est  zgodny  z nas%"puj)cymi  przepisami:  Rozporz)dzenie UE 2016/425 dütyczqce  SOI

6. Zastosowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE (modut  B)i  wydala  certyfikat

badania  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UKCA (modul  B)i  wydala

certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. !;C)I podlega)q  nas%p$cej  prücedurze  oceny  zgodno4ci

- ModulC:  Produkt  podlega  procedurze  okrejlone)  w za%czniku  VI imodul  C) do rozporzqdzenia (UE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano  w imieniu:...

Finnish

I

EU:n  ja UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

 1. Henkilönsuo)aintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  On annettu valmisföjan yksinümaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (müduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppltarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustüdistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2ü16/425 liitteessä VI imoduuli  C) säädettya menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta a11eki2oittanut:...
Poifüguese Declars(äo  de confonnidade  da UE e da UKCA

1. Produtü EPI:... M)mero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declarar,äo de conformidade  6 emitida süb a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. C)bleto da declaragäo: capacete...
5. O objeto da declara(äü  mencionado no ponto 4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legisla(äo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harrnonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ni)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE imödufö  B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  nümero de identificagäti...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. ü EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(;äo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425,  com base no

contrülo  interno da produ;äo  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie  o zhüde  ELI a UKCA

1. V9robok OOP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...

3. Totü vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpovednosta %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim: Nariadenie El] o OOP 2016/425
6. Pou>itö harmonizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 EÜ skiaäka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  etslo... vykonal EÜ sküÄku typu imodul  B) a vydal certifikät  EÜ ski)lkytypu...  na
stränke....

7.2 Typovä ski)3ka UKCA: Not1fikovan9 orgän...identifika(:nä  öislo...  vykonal typovi)  sküAku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovej
skü&ke UKCA.......

8. OOP 'le predmetom  nasleduji)ceho postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenömu v prilohe VI (modul C) nariadenia iE(l) 2016/425 na zjklade  vnütorne) kontroly

%roby
9. Podpisanä za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  ELI in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  npska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te iJave o skladnosti je odgovoren  izkljuöno proizvaialec:...
4. Predmet izjave: äelada...

5. Predmet izjave iz to&e  4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o üsebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: PriglaJeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... je opravil ELl-pregled tipa imodul B) in izdal certiflkat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa LIKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  }e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA......

8. Osebna za3eitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek iz Priloge VI imodul  C) k Uredbi (EU) 2ü16/425 na podlagi notrarJega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaÄenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek öflAuiarl  oupp6p4iiiiar1t,  EE itar UKCA

1. npo16v MAn:...  Apte1u5(n)nou:...
2. Karaaxguatmi(:...

3. H napoöca  5f1Awar1 üupHöpiuiaq(  ex(it5»at  llE anoüaonxt}  gu0iivrl  tou «araaxeuamii:...
4. AvruttLligvo  rtl(  5ii)unti7(:  xpävo<...
5. To avrufülievo  ril(  &i)ltoar(  7tOU ügptyptk4inat  oro orpgLo 4 efüat o(tli%vo  üpo(  rov xavovuipö:  Kavovtaptx; MAn 2ü16/425 EE
6. Evappovtülitvo  üpöruito  T[OU yprat1ionori'%xg:...
7. e(baar)  r(iüou:

7.1. E(haaq  x(mou EE: 0 xotvonoullitvo(  opyavtopöq...  aprep6(  avayvaipto7(...  5u_v5pyt1os trlv  e(bacr  n)nou  EE (gv6'crra B) xat
g(t5tiiüe  trl ps(3a(uiüi1 4racq(  r(mou EE... mq 5u_öeuwr.....
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7.2. E(haail  rimou  UKCA: 0 xotvtmoti14ävo<  opyavtalitx;...  apt$ö(  üvayvfüptorl(...  äya (uevepyiiüa  rrlv eF,traar r(mou UKCA

iev6rr1m B) xat äyet ex5füoet ro iirmoüou1rut6  4raaq(  r(mou UKCA... .....

8. To MAn w6itgtrat  o'rrlv ax6Äouet1 öta&xafüa  a(ro)i6yqar1< rq(  ou14uSp4itoa7(...

- Ev6vrra  r: To npoK6v un6xettat  orrl 6ta5txafüa  itou op((e'rat oro rtapäprtlHa  VI (Ev6rr1ra Q rou xavov+üpoö (EE) 2016142S j3taogt

EO(i)rEplKOl) eMyyou üapaytiiyll(;

9. Yitoypa$5  yta xat e( ov%avo<:...
%ungarlan EU 6s UKCA megfe1e16sägi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:...  Tipusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1ek5s6gi nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ss%äre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel  az aläbbi jogszabälynak:  Az EU szem&lyi v«d6feIszerel«sekr51 sz616 2016/425  sz. jogszabälya

6. A felhasznfüt harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgfüat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B müdul) äs kiällitotta  az EU-

tfpusvizs(Jlati  tanüsrtvänyt...  a.... oldalon.
7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonostt6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) 6s kiällitotta  az

UKCA ipuSVi2Sgä1ai tanüSitVänJ...  .....

8. A szemälyi väd6fe1szere16sre az aläbbi megfelel6s%örtökel6si  els  vünatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2016/425  rendelet  VI. mell«kleMben  (C modul) meghatärozoh  elßräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzäs

alapjän
9. A tani)sitvänyt  a következ6 nev6ben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declarajia  de conformitate  UE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Nurnäru(tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaralie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. C)biectul declara%iei: cascä...

5. Obiectul declaraliei  descris la punctu14 este in conformitate  cu regulamentul:  Regu)amentul UE privind EIP 2ü161425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Or(;anismul notificat...  numärul de identificare...  a efeduat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatut  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul nütificat...  nutnärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) S: a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face übiectul  procedurii  preväzute ?n anexa V) (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2ü16/425  pe baza controlului

intern al produc(iei

9. Semnat pentru si in numele:...
Bulgarlan Jleiuiapaqmi  aa cbotaetcrsxe  sa EC y uKCA

1. npo,qyitr, npe,qcrasmisaul  miqiio  npe4riaaso  cpe4crso (/InC):...  Hovep  sa r+ina:...

2. npoxaso,qxven:...

3. Hacroqulara  4eiinapai1xii  aa cboraercnexe  e x:i,qa4esa I-IOA nbhhara orrosopsocr  sa npowasü4xrenq:...

4. npe4ver  sa ,qexnapailxqra:  xacsa...

5. npe4ve'i'br  sa 4fö/1apa1414RTa, OnllCaH s 'raya  4, e a cbovaevcvave c pernarsem:

Pernaveiir  (EC) 2ü16/425 0ThIOCHO hiiqsxve  npe4naaiix  cpe,qcrtia

6. Xanotiasasx  xapvosxaxpasx  cras,qapnt:...

7. x:iche,qsase  sa vxna:

7.1 EC iüacne,qtiahe sa vxna: Hovu%pupasiaivopras...  xpesvsdpv«apyoses  somep...  e uaabpruyn EC yacnepsase  sa sma (tvto4yn 5) H

e ina,qan cepm%iiav  aa EC xacm,qsase  sa rxna...  iia....

7.2 Xache4saiie iia ixna  iia UKCA: Horx4ixi1iipasiiqr  üpraii...  x,qeiivii%sailxohes  iiovep...  e xasbpuutiut xache4aahe ha vxna sa UKCA

lvopyn  B) y e xa,qah cepni4ixxavaa  xacm4saiie  ha rxna sa UKCA.......

8. /IIIILIHOTO npe4na:iso cpe4i_so nopexx  ha cnepsava npouepypa  aa opesnsaye  ha cborsevcrsye'ro

- Mühyh C: npo,qyii'rbv e npe,qxer  ha npüi1e4ypara, nocoqesa s nptiutoxehxe  VI (xo,qyn C) )II)M PernavesriEC)  2ü16/425,  sba ochosa

Ha BbTpellleH  tTp01113BO,qCTBeH +tOHTpO/l

9. noan+ica+i aa H OT iivero  iia:...

Danlsh 0verensstemmeIseserkIairing  fra EU og UKCA

1. Petsonligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklaeringens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeunderslgelse:
7.1 EU-typeafprevning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfert  Eu-typeafprBvningen  imüdul  B) og udstedt EU-

typeafprlvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprglvning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfglrt UKCA-typeafprBvningen imodul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......
8. Det personlige va_memiddel er omfattet  af fgllgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Prüduktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordningiEll)  2016/425 pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for  og pä veHne af:...
Estünlan ELi ia UKCA vastavusdekIaratsiüon
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1. Isikukaitsevahend:...  Tfiiibinumber:...
' 2. Tootja:...

i 3. Käesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:...4. 0eklareerltav  toode: kiiver...
I 5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtIustamistiigusaktiga:  ELi määrus lEL) 2016/425
i 6. Kasutatud harmoneeritud standard:...

7. tüübihindamine:

I 7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüiibihindamise  lmoodul  B) ja vfüjastanud ELii tüübihindamistöendi... aadressil.....

 7.2U. KUcKACtAütuübülbh:hnidnadmamlstioneen: Tde, ::vitatud asutus...identifitseerimisnumber... on teinud UKCA tüübihindamise imüodul B) ja väljastanudi 8. Isikukaitsevahendi suhtes kohaldatakse järgmist vastavushindamismenetlust

l,  A-l"la okoFlduutlaCn:uTdo(okteeIlseuphoteosltkloahnalmIdeatl)aks.e maäruse iEL) 2016/425 VI lisas (moodul C) satestatud menetlust tootmise sisekontrolli aluselLatvian

I

I

I

I

I

I

I

I

 ES un UKCA atbilstTbas deklareicija

121: IRAaLz%orataNo,sj,u.ms:... Tipa numurs:...
I 3.5iTatbilstibasdeklaräcijairizdotavienTgiuzraiotäiaatbildTou:...

145'. 4D."pkuan'kt'jaa'prpark"st:"ai"s'd'ekkla"'r;c"ij'as priekÄmets atbilst regulai:
I Eiropas Parlamenta un Padümes (ES) Regula 2C116/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliemI 6. Izmantotais harmonizätais standarts:...7. tipa pärbaude:

7.1. EStipa pärbaude: Pazii)otä iestäde...identifikäcijas  numurs...irveikusi  EStipa pärbaudi lB modulis) un izdevusi EStipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Paziriotä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........

i 8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäöanas procedüra
 - C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikurnä iC modulis) izklästTtä procedüra, pamatojoties  uz ieköäjo raiülanaskontroli

 9. ParakstTts Udas personas värdä:...
llthuanian

I
I
I
I
I

i

I
I
I
I

 ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  Tipo numeris:...

I 2. Gamintojas:...

i 3. <i atitikties deklaracija iäduodama tik gamintojo atsakomybe:...
4. Deklaraci)os obiektas: öalmas...

I 5. 4 punkte apibüdintas deklaracijos oJektas atitinka atitinkamus derinamuosius Siungos teisäs aktus: Ii Reglamentt)iES) 2016/425  döl asmeniniq apsaugos priemoniq
 6. Taikyti darnie)i standartai:...

 i7. tipo tyrimas:

' 7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotüji  istaiga...identifikavimü  numeris...  atlikü ES tipo  tyrimq  (B modulis) ir iJdavä ES tipo  tyrimo  sertifikatq  '...svetainä)e.....
 I7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji jstaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimtl  iB modulis) ir ßdavä UKCA tipü tyrimosertifikatq.......

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra
- C mOduliS: gaminiui taikoma  Reglamento (ES) 2016/42S VI prlede IC mOduliS) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos VidauS kontrole9. Ut J  ir kieno vardu pasira3yta:...

, Turklsh

I
I
I
I
I
I
I
I

I
I

AB ve uKCA Uygunluk Beyani
1. KKD füünü:...  Tip numarasi:...

2. Uretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalnizca üreticinin  sorum1u1u8una tabidir:...
4. Beyanin konusu: kask...
5. Madde 4'te agiklanan beyanm konusu, 5u yönetmelik  gereßince belirlenmi>tir:  2016/425 Sayfü AB KKD Ybnetmeligi6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: ClnaylanmiH kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  lmodül  B) gen;ek1e5tirmi5 ve AB tip incelemesertifikasnu.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi: OnaylanmiB kuruluB...  kimlik numarasr...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasiru düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk de0erlendirme  prosedurüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modul C: Ürun, ig üretim  kontrolü  temelinde  2016/425 sayili Tüzü@ün iAB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedüre  tabidirünayli kurulu> gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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